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El uso de papel reciclado en estos folletos permite que
Andalucia reduzca el impacto medioambiental en:

14.296
kg CO2

145.655
km de viaje en coche

@ 98.517
kg de basura

188.790
kwh de energia

160.060
kg de madera

8 2.048.768
litros de agua

L’Alhambra ¢ il Generalife,
insieme all’Albaicin, dichiarati
dal’'UNESCO Patrimonio
dell’lUmanita, sono solo un
esempio dell’enorme
ricchezza monumentale di
questa provincia alla quale
appartengono una quindicina
di localita dichiarate
Complessi Storici.

Abitata sin dalla Preistoria, come dimostrano i 198 dolmen
di Gorafe, fenici e punici trovarono sulla costa un luogo
privilegiato per lo sviluppo delle loro attivita commerciali, come
dimostra la Fabbrica di Salatura punico-romana di
Almuiécar.

Nel corso di sette secoli, i musulmani costruirono bagni arabi,
cittadelle, torri di vedetta, oltre a convertire quella che fu
la capitale del Regno Nazari nel punto di riferimento culturale
dell’Occidente.

Nel 1492, i Re cattolici conquistarono definitivamente il
territorio, con la capitolazione di Boabdil. Il cristianesimo
portd con sé nuove tendenze
artistiche che favorirono la
costruzione di edifici come il
Castello di La Calahorra che
ospita al suo interno un
palazzo rinascimentale.

Si possono contemplare molti
altri tesori artistici sia nei suoi
55 musel, sia percorrendo gli
itinerari culturali dell’Eredita
Andalusi.

Granada esprime nel proprio
artigianato cio che perdura
tutt’ora dell’assimilazione
dei mestieri delle culture
che si sono stabilite sul suo
territorio, conferendo una
gran personalita a
lavorazioni, come quella
della ceramica, che si &
alimentata di tecniche e
materiali cosi diversi fra
loro come quelli che utilizzavano i fenici nei loro oggetti di
uso quotidiano o i musulmani nelle loro creazioni spettacolari.
La taracea, che combina l'intarsio con l'incrostazione di
metalli ed altri elementi, e la produzione manuale di chitarre
(da parte dei liutai) sono due delle attivita artigianali che
godono di maggior riconoscimento e fama.

La lavorazione dei metalli, realizzata da forgiatori, calderai
e specialisti della tipica lampada di Granada, &€ molto
fiorente, cosi come l'industria tessile, soprattutto
nell’Alpujarra, con le sue famose jarapas fabbricate al telaio
con colorati scampoli di altre

stoffe.

La selleria € |la lavorazione e

della pelle, dello sparto,
dei gioielli e del vetro
completano la lista delle
attivita artigianali che si
continuano a svolgere a
Granada e nella sua
provincia per soddisfare i
visitatori.

Scenario di film come Al sud
di Granada o Tirante il Bianco,
questa terra offre un
calendario festivo e
culturale ricco di
appuntamenti interessanti.
Alla Settimana Santa, alle
Croci di Maggio e alla
Vergine del Carmine (che si
celebra nelle localita costiere
con una pittoresca processione marittima) si uniscono due
festivita molto famose nella provincia: Mori e Cristiani, con
il suo colore e profondamente sentita a Valor e il
“Cascamorras” di Guadix, il cui protagonista € uno stravagante
personaggio che cerca di appropriarsi dell'immagine della
Vergine della Pieta custodita
nella localita di Baza.

| festival culturali e artistici
si susseguono durante tutto
I"anno, fra i quali ricordiamo
il Festival Internazionale
della Musica e della Danza
di Granada, le cui origini
risalgono al 1883, che
congrega ogni anno
prestigiose orchestre e
compagnie e oltre 30.000 persone.

Molto interessanti sono anche il magico Hocus Pocus ¢ il
Festival Internazionale del Jazz (entrambi nel capoluogo),
il Jazz nella Costa di Aimuiécar, il Certame di Chitarra
Classica Andrés Segovia di La Herradura e il Parapanda
Folk di illora, fra molti altri.
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La ricca gastronomia della
provincia di Granada, che
trova nelle tapas uno dei suoi
segni d’identita, e frutto sia
della sua estesa eredita
culturale, sia della sua
particolare situazione
geografica e climatologia.
Infatti, mentre la pinaura
fornisce verdure e ortaggi per
le insalate e le zuppe fredde, nell’entroterra le basse
temperature si combattono con consistenti stufati, zuppe
e minestre, con ingredienti come lo squisito agnello
segureno.

L’Alpujarra, ricca di prodotti dei suino (fra i quali spicca il
Prosciutto di Trevélez),
contrasta con la cucina della
Costa Tropicale, con i suoi
frutti tropicali e pesci
freschi.

Questa provincia possiede
cinque Denominazioni di
Origine Controllata (Oli “Monti
di Granada” e “Ponente di
Granada”, “Miele di Granada”,
“Chirimoya della Costa
Tropicale di Granada-Malaga” e “Asparagi di Huétor Tajar")
alle quali si deve aggiungere il prestigioso caviale di Riofrio,
I’'unico caviale beluga di storione spagnolo.

| vini elaborati nelle quattro zone riconosciute con il distintivo
di Vino della Terra e i dolci dei conventi sono altri prodotti
tipici della provincia.
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Itinerario dei
Dintorni di
Granada

L’itinerario percorre una serie
di localita storicamente legate
al capoluogo e terra natale
del poeta Federico Garcia
Lorca.

Il percorso attraverso la
pianura conduce a Santa Fe,
quartier generale dei Re
Cattolici, Vegas del Genil,
Las Gabias, La Malaha, con
le sue acque medicinali e
Otura, vicino al famoso
Sospiro del Moro.

Sulle rive del fiume Genil si
trovano Atarfe e Pinos
Puente, con importanti
giacimenti archeologici.
Nei Bacini di Cubillas si
trovano Peligros, Calicasas,
Pulianas o Jun, che formano
parte del Parco Naturale
della Sierra de Huétor.

Itinerario
dell’Alpujarra
e della Valle di
Lecrin

Pittoreschi paesini bianchi lungo
i pendii delle montagne danno il
benvenuto all’Alpujarra, con
un’architettura del tutto
particolare e paesaggi

da

mozzafiato come il Barranco del
Poqueira, con i paesi di
Pampaneira, Bubion e
Capileira.

Lanjaron, famosa por le salutari
acque delle quali si alimentano
le sue Terme, precede Trevélez,
la localita che si trova alla quota
pitl alta di tutta la Penisola, nota
anche per i suoi squisiti

prosciutti.

Le famose feste dei Mori e
Cristiani celebrate a Valor o le
jarapas artigianali sono altri
richiami di questa terra.

Itinerario
dell’Altopiano
di Granada

Questa terra, formata da
immensi altipiani che milioni
di anni fa accolsero un enorme
lago, possiede un grande
valore archeologico, come
dimostra I'importanza di
ritrovamenti come la Dama di
Baza, la Dama di Galera, la
citta ibero-romana di Basti
(Baza), o il Complesso
Paleontologico di Venta
Micena (Orce).

| palazzetti e le numerose
chiese rispecchiano sia il
passato signorile, sia lo
splendore della conquista
cristiana che sperimentarono
localita come Baza e Huéscar.

Inoltre, si pud scegliere di
percorrere i sentieri dei Parchi
Naturali della Sierra di Baza
e della Sierra di Castril,
praticare il parapendio dal
Picco Jabalcon o la pesca
sportiva nel Bacino di
Negratin.

Itinerario della
Costa
Tropicale

Porta d’accesso di potenti
civilta come quella fenicia che

fondo Sexi (AlImunécar) e
Salambina (Salobrena), alla
sua ricca eredita monumentale
appartengono i castelli e le
torri arabe, gli acquedotti
romani, la Grotta dei
Pipistrelli di Albunol o la
Necropoli fenicia di Puente
de Noy e la sua Fabbrica di
Salatura punico-romana,
entrambe ad Almunécar.

Il clima subtropicale che
consente la coltivazione di
gustosi frutti tropicali,
converte le spiagge di Castell
de Ferro, Calahonda, Castillo
de Bainos, La Mamola, La
Rabita, Motril o Polopos in
una destinazione ideale per gli
amanti degli sport nautici e
delle immersioni subacquee.

Itinerario di
Guadix e El
Marquesado

Crocevia sin dall’antichita, a
Guadix e El Marquesado si
conservano i resti della Acci
romana (Guadix) e la maggior
concentrazione di dolmen di
tutta I’Andalusia, a Gorafe,
che forma il Parco Tematico
Integrale sul Megalitismo.
Le localita di Guadix, con la

sua imponente Cattedrale, cosi
come il Catello-Palazzo di La
Calahorra e le Terme di
Alicn sono luoghi molto
intersanti da visitare.

Terra caratterizzata dai
paesaggi contrastanti, ospita
pittoresche case-grotte
scavate nella roccia.

Itinerario del
Ponente di
Granada

Situato all’estremo
occidentale, il Ponente e
caratterizzato da un
paesaggio ricco e
variopinto, con il Parco
Naturale della Sierra di
Tejeda, Almijara e Alhama.
Confine fra il Regno Nazari di
Granada e i territori cristiani,
ospita le tombe megalitiche
di Pena de los Gitanos e i
dolmen della Sierra Martilla,
oltre alle fortezze arabe di
illora, Moclin, Zagra e
Montefrio, la Cittadella di
Loja e le Terme di Alhama
de Granada.

Itinerario della
Sierra Nevada

Dimora delle vette piu alte della
Penisola, i picchi di Mulhacén
e Veleta, la Sierra Nevada €
configurata da piccole localita
in stile moresco dove la

natura si mostra in tutto il suo
splendore. Oltre a
un’eccellente gastronomia,
possiede un’offerta di attivita
di turismo attivo difficile da
uguagliare.

Da Giiéjar Sierra partono
itinerari di sentierismo come la
Vereda de la Estrella che
conduce alle localita di
Embalses de Quéntar e
Canales, vicino a Cenes de la
Vega e Pinos Genil, mentre a
Huétor Vega si puo ancora
transitare lungo il pittoresco
Camino de los Neveros.

Il Parco Nazionale della
Sierra Nevada e |la Stazione
Sciistica e di Montagna, a
Monachil, sono appuntamenti
imprescindibili.



© JUNTA DE ANDALUCIA. CONSEJERIA DE TURISMO Y COMERCIO. EMPRESA PUBLICA PARA LA GESTION DEL TURISMO Y DEL DEPORTE DE ANDALUCIA, S.A. C/ COMPARIA, 40. 29008 MALAGA. WEB: www.andalucia.org

o ol®
4 4 4

Incastonata al sudest dell’Andalusia, la provincia di Granada & sempre
stata un ponte che unisce Oriente e Occidente. | suoi enormi contrasti
climatici sono il frutto della sua particolare configurazione geografica, che
favorisce |'esistenza di microclimi caratteristici: quello della Costa Tropicale,
con una temperatura media di 18,5°C e 3.000 ore di sole all’'anno ¢ la
Sierra Nevada, dove d’inverno si possono raggiungere i 35°C sotto zero.

La terra che conquisto i viaggiatori romantici si presenta come un universo
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Feste d’Interesse Turistico

BAZA - || Casacamorras

GRANADA - Settimana Santa

GUADIX - Il Cascamorras

iLLORA - Festival Internazionale Parapanda Folk
LOJA - Settimana Santa

MOTRIL - Processione Dolce Nome di Gesu
TORVIZCON - Festa dei Chiscos

ZUJAR - Festa dei Mori e Cristiani

www.anbalucia.orc
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ALMUNECAR - Settimana Santa e processione della Vergine de la Antigua

Natura e

Turismo Attivo

—

1986, Parco Naturale nel
1989 e Parco Nazionale nel
999. Accoglie le vette piu alte
della Penisola (Mulhacén y
Veleta), oltre ad essere
I’habitat di 60 specie
vegetali esclusive e il rifugio
della capra di montagna. La
provincia possiede altri

Questa provincia offre una
diversita paesaggistica che
va dalle vette imbiancate
della Sierra Nevada al mare
di nubi dell’Alpujarra fino alle
idilliche cale della Costa
Tropicale o le colline
argillose dell’Altipiano.

Il litorale di Granada si
estende lungo 73 km. E
accoglie numerose spiagge
con bandiera azzurra, porti
turistici (Motril e Aimunécar)
e fondali marini (La
Herradura, Scogliere di Maro-
Cerro Gordo e Calahonda) che
nascondono un autentico
paradiso per i sub.
Particolarmente importante e
il suo patrimonio naturale,
con la Sierra Nevada,
dichiarata Riserva della
Biosfera dall’lUNESCO nel

quattro parchi naturali (Sierra de Castril, Sierra de Baza,

Sierra de Huétor e Sierras de Tejeda, Almijara e Alhama) e
numerosi paesaggi naturali di gran bellezza (La Sagra, Sierra
de Orce, Sierra de Lujar...). Tutti particolarmente adatti per

praticare il sentierismo, passeggiate a cavallo o |a bicicletta
di montagna.

Gli amanti degli sport bianchi hanno a loro disposizione la
Stazione Sciistica e di Montagna di Sierra Nevada, con
84 km. di piste e La Ragua, situata a piu di 2.000 m. di
altitudine, per lo sci di fondo. Completano I'offerta del turismo
attivo la Riserva Intensiva di
Pesca di Riofrio, le caverne
e le grotte della Sierra di
Castril esplorate dagli
speleologi, il Bacino di
Negratin e il Lago di
Bermejales, i campi da golf
di Las Gabias e Motril, il Rio
Verde per gli amanti del kayak
e le zone di volo della Sierra
di Loja, Almuiécar e dintorni
o il Picco Jabalcon.

Uffici del Turismo

ALHAMA DE GRANADA

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA
Paseo Montes Jovellar, 6
= 958 360 686

ALMUNECAR

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO
Palacete de la Najarra. Avda. de Europa, s/n
=958 631 125

BAZA

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA
Plaza Mayor, 2
= 958 861 325

GRANADA

OFICINA DE TURISMO DE LA JUNTA DE
ANDALUCIA

Santa Ana, 4 bajo

=958 575 202

OFICINA DE TURISMO DE LA JUNTA DE
ANDALUCIA

Avda. del Generalife, s/n La Alhambra
= 958 544 002

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA
Pza. Mariana Pineda, 10 bajo
=958 247 128

OFICINA DE TURISMO DEL AEROPUERTO
=958 245 269

CENTRO MUNICIPAL DE RECEPCION
TURISTICA

Virgen Blanca, s/n

= 902 405 045

GUADIX

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA DE LA
JUNTA DE ANDALUCIA

Avda. Mariana Pineda, s/n

= 958 699 574

LANJARON ORCE

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA OFICINA MUNICIPAL DE INFORMACION
Avda. de la Alpujarra, s/n TURISTICA

= 958 770 462 Tiendas, 18

=958 746 171
LOJA

OFICINA TURISMO ESPACIO JOVEN
Comedias, s/n
=958 323 949

MONTEFRIO

SALOBRENA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO
Plaza de Goya, s/n
=958 610 314

i ; SANTA FE
OFICINA DE INFORMACION TURISTICA
Plaza de Espana, 1
=958 336 004

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA
Puerta de Sevilla- Isabel La Catélica, 7
=958 513 110

MOTRIL

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO

Avda. de la Constitucion, entrada Parque de
los Pueblos de América

=958 825 481




